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Uvod

Vazeny zékazniku,
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testlim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normamia predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslové zona Priluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 6.8.2019

Charakteristika - ucel pouziti

LED trubice T8 Extol® Light 43050; Extol® Light 43051; Extol® Light 43052 jsou
urceny jako nahrada za klasické vybojkové zafivky T8 s paticemi G13 z dlivodu vysoké
tispory spotteby elektrické energie (az 70%), velmi dlouhé Zivostnosti, okamZitého
rozsviceni a prijemnéjsiho svétla. LED trubice nemaji pfi rozsviceni oproti klasickym
vybojkovym zdfivkam ndbéhovy pfikon, coz je ocenitelné zejména pfi pouzivani
zéloznich zdroji elektrické energie.
* Trubice jsou vyrobeny z kvalitniho odoIného materialu, ktery nesnizuje kvalitu svétla a modely
Extol® Light 43051 a Extol® Light 43052 maji navic hlinikovy chladic.
o Vpripadé svitidla s tlumivkou stai pro instalaci LED trubice jen jednoduse odejmout klasickou
zéfivkovou trubici, odejmout zafivkovy startér, misto ného snadno nainstalovat dodavany , LED driver”
a poté jen nainstalovat LED trubici (tento zplsob si mize jednoduse provést kazdy uzivatel svépomoci
bez elektrikatské kvalifikace), viz obr.1.
* V pfipadé svitidla s elektronickym predfadnikem je nutné pro pouziti LED trubice odpojit elektro-
nicky predfadnik (to vsak musi provést elektrika¥ s potiebnou kvalifikaci).

Technické udaje

Model LED trubice / Technicky parametr 43050 43051 43052
Typ trubice T8 T8 T8
Svétly tok 900Im 1800 Im 22001m
Piikon IW 18W 2w
Napdjeci napéti 180-250V ~ 50/60 Hz
Jmenovity napdjeci proud 80mA 160 mA 200mA
Mérny svételny vykon 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
Energetickd tiida (EEI) A+ A+ A+
Délka x primér trubice 590x26mm  1199x26mm 1499 X 26 mm
Patice G13 613 G13
4000K 4000K 4000K

Teplota chromaticnosti

(neutrdlnibild)  (neutrdlnibild)  (neutrdlnibild)

Materidl (polytlaarsbtonét) P;aljlti ﬁ?l?(!z;acr:lzr(ﬁct )
Uhel svitivosti 320° 320° 320°
Podani barev CRI (Ra) >80 >80 >80
Riziko vyvolané modrym svétlem NE, bez rizika (kategorie RG0)
Stmivatelnost NE NE NE
Provozni teplota -20°Caz +40°C  -20°Caz +40°C  -20°Caz+40°C
IP¥) 20 20 20
Tabulka 1

A VYSTRAHA

*) LED trubice nemaji ochranu proti Skodlivému vniknuti vody, vlhkosti a prachu (IP20) a tudiZ jsou urceny pro
pouZiti pouze v suchém prostiedi v interiéru. Pi pouzivani LED trubic ve vihkém a/nebo prasném prostfedi
musi byt LED trubice instalovany do svitidla s nezbytnou drovni ochrany IPXY.

Instalace LED trubice

SVITIDLA S TLUMIVKOU A STARTEREM

INSTALACE LED TRUBICE BEZ DEMONTAZE TLUMIVKY

U téchto typ svitidel Ize standardni zafivkovou trubici pfimo nahradit za LED trubici. Ze svitidla staci odebrat
zafivkovy startér pfi vypnutém pfivodu el. proudu a nahradit jej za dodavany ,LED driver” dle postupu popsa-
ném v krocich 1az 8 v obr.1. Tuto vyménu mize provést osoba bez pfislusené elektrikatské kvalifikace.
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Popis krokii 1-8 v obr.1

1. krok: vypnéte pfivod do svitidla

2. krok: trubici pootocte 0 90° doleva

3. krok: trubici vytdhnéte ze svitidla

4. krok: startérem pootocte doleva
aodejméte jej ze svitidla

5.krok: dosvitidla vsurite ,LED driver”
azajistéte jej otocenim doprava

6. krok: do svitidla vsurite LED trubici

7.krok: LED trubici ve svitidle zajistéte
otocenim doprava 0 90°

8. krok: zapnutim pfivodu proudu rozsvitte
LED trubici

* Provyménu LED trubice postupujte dle kroku 2;
3;6;7a8.

SVITIDLA S TLUMIVKOU
A STARTEREM

INSTALACE LED TRUBICE
S DEMONTAZI TLUMIVKY

* Pri pouhé vyméné zéfivkového startéru a zafiv-
kové trubice za LED trubici a LED driver ve svitidle
ziistane nainstalovand tlumivka, kterd mize vést
k vyssi spotfebé elektfiny a miize mit vliv na hod-
notu Gciniku a Ize ji rovnéz odpojit dle obrézku
2A a2 2C. Demontdz tlumivky v3ak smi provddét
pouze elektrikar s potebnou elektrikdfskou
kvalifikaci, protoze se jedna zasah do elektrické
Casti svitidla.

* V tomto pfipadé se jednd o oboustranné pfipojeni
LED trubice.

oo

faZ| ) pfipojit na této strané
LED trubice

vlozeny ,LED dr|ver” (startér)

J
0Obr. 2C

SVITIDLA S ELEKTRONICKYM
PREDRADNIKEM

INSTALACE LED TRUBICE
SDEMONTAZI PREDRADNIKU

 Vpripadé svitidel, které obsahuji elektro-
nicky predadnik, je pro pouzivéni LED trubice
nutné predfadnik odinstalovat dle obrézku 3A az
3C (tento tkon v3ak smi provadét pouze osoba
s potfebnou elektrikafskou kvalifikaci). Po odinsta-
lovani pfedfadniku neni mozné LED trubici nahradit
zpét zafivkovou trubici. Odpojenim elektronického
piedfadniku je LED trubice zapojena jednostranné.

VYCHOZI STAV
elektronicky predfadnik

p
vypnuty piivod
el. proudu
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vypnuty pfivod VYCHOZI STAV \ zifivkova trubice J
el. proudu Obr. 3A
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tlumivka odpojeny piivod

el. proudu odpojeni predfadniku

zéfivkové trubice

%
zéfivkovy startér
\ y,
Obr.2A &j

e a i
vypnuty pivod
el. proudu o

odpojeni ( 7
tlumivky
fazi (L) pfipojit na této strané
=|EEEEESEEEE o i
odejmuty zéfivkovy startér LED trubice
(& J i\ J
Obr. 2B 0Obr.3C

Parametry svételného zdroje dle nafizeni (EU) 1194/2012

Piikon; napdjeci napéti;
proud a frekvence

Parametry svitilny 43050 43051 43052
VEpVEIG Ie
ne r Trida energetické A+ A+ A+
(icinnosti svételného 9,01 18,03 22,02
zdroje (EEI) kWh/1000h kWh/1000h kWh/1000h
Patice svételného zdroje G13 G13 G13
IW 18W 2w

180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz

a
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E EXTOLLIGHT

80mA 160mA 200mA
Ekvwalentlnj})nkon 80w 125W 150W
standardni Zarovky
Tabulka 2
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Energetické stitky

[ TEner | J[ [EnErGLE
eHeprus - eVvepyela| |eHeprus - evepyeta

I:XTI:IL Item No. CXTDL Item No.
LIGHT || 43050 LIGHT || 43051

[ TEnerG.™

€Heprus - EVEPYELd

C)(Tnﬂ’ Item No.
LIGHT | 43052

EE
:

> 4 a4

9,01 kwh/a000n | | 18,03 kwh/1000n

ﬁa

22,02 kwh/1000h

Vyznam piktogramu
na Stitku LED trubice

EXTOL A v 43051

LED Tube T8 | G13 1800 m
4000K | CRI>80 Ra

18W | 160mA | 320° 00
1199x26 mm | IP20
AC180-250V~50/60Hz

Produced by Madal Bal a.s.

Priim. z6na Priluky 244

(Z-76001 Zlin

Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontej-
neru na tfidény odpad.

 Nepoutitelny vyrobek nevyhazujte do smésného
odpadu, ale odevzdejte jej k ekologické likvidaci.
Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt elektrozafi-

Pred pouzitim si prectéte navod
k poutziti.

)

Stmivani je nepfipustné.

Chranit pred vniknutim vody
avysokou vihkosti. Lze pouzivat
pouze v suchém prostredi.

(&Y
Q
(a\
Q

Symbol elektroodpadu, viz ddle.

<

Odpovida prislusnym pozadavkiim EU.

mn
m

Tabulka3

zeni vyhazovano do smésného odpadu, ale ode-
vzdéno k ekologické likvidaci do
zpétného shéru elektrozafizeni.
Informace o shérnych mistech

a podminkdch zpétného shéru
elektrozafizeni obdrZite na obec-
nim Gfadé.

EU Prohlaseni o shodé

Predméty prohlaseni-modely, identifikace vyrobki:

LED trubice

Extol ® Light 43050 (9W);
Extol ° Light 43051 (18 W);
Extol © Light 43052 (22 W);

Parametry svitilny 43050 43051 43052
Jmenovity svételny tok 900Im 1800Im 22001m
Svitivost 160 ¢d 250 cd 300 cd
menovita Zvotnost >60000hod. | >60000hod. | >60000hod.
svételného zdroje
Ucinik svételného zdroje >0,5 >0,5 >0,5
Cinitel starnuti
svételného zdroje >0,80 >0,80 >0,80
pii 6000 h
Startovaci doba 0,1s 0,1s 01s
Zahfivaci doba do 60%
pIného svételného toku 05s 055 035
Podénibarev Ra >80 >80 >80
Teplota chromaticnosti
TEC T (parevna teplota) 4000K 4000K 4000K
o r Zachovdnibarev <6 <6 <6
A
Spektralni distribuce 400-750 nm 400-750 nm 400-750 nm
\\\ ! /// 1 . ¥
EWa Uhel emise svétla 320° 320° 320°
< Siteného do prostoru
Ivyraziovaci zdroj
I:/H:J:’# ‘ ‘ svétla X X X
oY
-\ )~ Stmivatelnost
s (% s svételného zdroje X X X
Potet spinacich cykld >50000% > 50000 >50000x
do poruchy
@ Pro venkovni poutiti X X X
Rozmér svitidla 590 X 26 mm 1199 X 26 mm 1499 x 26 mm
Obsah rtuti
H g ve svételném zdroji 0.0mg 00mg 0.0mg

cz

Tabulka 2 (pokracovani)

EXTOLLIGHT n

Vyrobce Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, CZ-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsané predméty prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi prévnimi
prredpisy Evropské unie: (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/35; (EU) 1194/2012
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozméiujicich piiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichZ zakladé se shoda prohlasuje:

EN62560:2012; EN 62493:2015; EN 62471:2008; IECTR 62778:2014;
EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN50581:2012

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 6.8.2019

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:

—

Z e,

-

—

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolecnosti

E EXTOLLIGHT

cZ



Uvod

Vazeny zékaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.

Vyrohok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi
Eurdpskej tnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070

Distributor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslové z6na Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Déatum vydania: 6.8.2019

Charakteristika - ucel pouzitia

LED trubice T8 Extol® Light 43050; Extol® Light 43051; Extol® Light 43052 sii
urcené ako ndhrada za klasické vybojkové Ziarivky T8 s paticami G13 z dovodu vysokej
tispory spotreby elektrickej energie (az 70 %), velmi dlhej Zivotnosti, okamzitého
rozsvietenia a prijemnejsieho svetla. LED trubice nemaj pri rozsvieteni oproti
klasickym vybojkovym Ziarivkdm nabehovy prikon, co je ocenitelné najma pri pouzivani
zéloznych zdrojov elektrickej energie.

* Trubice sti vyrobené z kvalitného odolného materialu, ktory neznizuje kvalitu svetla a modely

Extol® Light 43051 a Extol® Light 43052 maju navy3e hlinikovy chladi¢.

* V pripade svietidla s timivkou staci na instalaciu LED trubice iba jednoducho odobrat klasicku Ziariv-
kovu trubicu, odobrat Ziarivkovy Startér, namiesto neho jednoducho nainstalovat dodavany ,LED driver”
a potom iba nainstalovat LED trubicu (tento spdsob si méze jednoducho vykonat kazdy pouzivatel
svojpomocne bez elektrikarskej kvalifikacie), pozrite obr. 1.

* Vpripade svietidla s elektronickym predradnikom je nutné na pouZitie LED trubice odpojit elekt-
ronicky predradnik (to vSak musi vykonat elektrikar s potrebnou kvalifikiciou).

Technické udaje

Model LED trubice / Technicky parameter 43050 43051 43052
Typ trubice T8 T8 T8
Svetly tok 900Im 1800Im 22001Im
Prikon 9w 18W 2w
Napdjacie napatie 180 -250V ~ 50/60 Hz
Menovity napéjaci prad 80mA 160 mA 200mA
Merny svetelny vykon 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
Energetickd trieda (EEI) A+ A+ A+
Dizka x priemer trubice 590x26mm  1199x26mm 1499 X 26 mm
Pética G13 G13 613
4000K 4000K 4000K

U Sl T | (neutrdlna biela) (neutrdlnabiela) (neutrdlna biela)

1 2 3 & 5 6
o5 MG 18| At
L b L
Opis krokov1-8vobr.1 ( LN B
1. krok: vypnite privod do svietidla i1 (U orioaiit na ef
2. krok: trubicou pootocte 0 90° dolava |_ dzu (1) pripojitna tejto strane
3. krok: trubicu vytiahnite zo svietidla
4. krok: startérom pootocte dolava a odoberte ho EEEEEEEEEER]
zo svietidla LED trubica
5. krok: do svietidla vsuiite ,LED driver” a zaistite T
ho otocenim doprava o
6.krok: do svietidla vsufite LED trubicu viozeny ,LED driver” (Startér)
7.krok: LED trubicu vo svietidle zaistite otocenim ~ b 2)(
doprava090° I
8. krok: zapnutirTl privodu pridu rozsviette SVIETIDLA S ELEKTRONICKYM
LED trubicu PREDRADNIKOM
e Pre vymenu LED trubice postupujte podla kroku N .
INSTALACIA LED TRUBICE

2;3,6;7a8.

SVIETIDLA S TLMIVKOU
A STARTEROM

INSTALACIA LED TRUBICE
S DEMONTAZOU TLMIVKY

* Privymene Ziarivkového Startéra a Ziarivkovej
trubice za LED trubicu a LED driver vo svietidle
zostane nainstalovand timivka, ktora moze viest
k vys3ej spotrebe elektriny a moze mat vplyv na
hodnotu tcinnika a je mozné ju takisto odpojit
podla obrdzka 2A az 2C. Demontdz tImivky viak
smie vykondvat iba elektrikar s potrebnou elek-
trikdrskou kvalifikdciou, pretoze ide o zdsah do
elektrickej Casti svietidla.

* V' tomto pripade ide o obojstranné pripojenie
LED trubice.

- N
vypnuty privod  VYCHODISKOVY STAV

Materidl (polyzxarsbtonét) P;al?ﬁr(ﬁlﬁgll;acri?lgr(;?ct )
Uhol svietivosti 320° 320° 320°
Podanie farieb CRI (Ra) >80 >80 >80
Riziko vyvolané modrym svetlom NIE, bez rizika (kategdria RG0)
Stmievatelnost NIE NIE NIE
Prevddzkova teplota -20°Caz+40°C  -20°Caz+40°C  -20°Caz +40°C
IP¥) 20 20 20
Tabulka 1

A VYSTRAHA

*) LED trubice nemaju ochranu proti $kodlivému vniknutiu vody, vihkosti a prachu (IP20) a teda st urcené na
pouZitie iba v suchom prostredi v interiéri. Pri pouzivani LED trubic vo vihkom a/alebo prasnom prostredi
musia byt LED trubice instalované do svietidla s nevyhnutnou troviiou ochrany IPXY.

Instalacia LED trubice

SVIETIDLA S TLMIVKOU A STARTEROM

INSTALACIA LED TRUBICE BEZ DEMONTAZE TLMIVKY

* Pritychto typoch svietidiel je mozné Standardnu Ziarivkovd trubicu priamo nahradit za LED trubicu. Zo
svietidla staci odobrat Ziarivkovy Startér pri vypnutom privode el. pridu a nahradit ho za dodévany ,LED
driver” podla postupu opisanom v krokoch 1az 8 v obr. 1. Tito vymenu moze vykonat osoba bez prislusnej
elektrikdrskej kvalifikacie.

SK EXTOLLIGHT H

SDEMONTAZOU PREDRADNIKA

 Vpripade svietidiel, ktoré obsahuju elektronic-

ky predradnik, je na pouzivanie LED trubice nutné
predradnik odinstalovat podla obrazka 3A az 3C
(tento tkon v3ak smie vykondvat'iba osoba s potreb-
nou elektrikdrskou kvalifikaciou). Po odinstalovani
predradnika nie je mozné LED trubicu nahradit spat
Ziarivkovou trubicou. Odpojenim elektronického
predradnika je LED trubica zapojend jednostranne.

e N
vypnuty privod  VYCHODISKOVY STAV
el. pridu elektronicky predradnik

E \ \

Ziarivkova trubica

. J
el. pridu Obr. 3A
) e N
timivka odpojeny privod
el. pridu odpojenie predradnika
Ziarivkovd trubica
N\
Ziarivkovy Startér
§ J
Obr.2A
( o ) \
vypnuty privod
el. pridu o
odpojenie ( 7
timivky N L
fazu (L) pripojit na tejto strane
[EEEEEEEEEEERE
odobraty Ziarivkovy Startér LED trubica
§ J y,
Obr.2B 0br. 3C

Parametre svetelného zdroja podla nariadenia

(EU) 1194/2012
Parametre svietidla 43050 43051 43052
Evépvela ig
Nergy Triedaenergetickej A+ A+ A+
Gi¢innosti svetelného 9,01 kWh/1 18,03 kWh/1 22,02 kWh/1
G zdroja (EEI) 000h 000h 000h
H Pética svetelného zdroja G13 G13 G13
Ll Prikon; napdjacie napd- ow 18W 2W
Lt) povoniaPACE 19PA | 1a-2500-~S060Hz | 180-250V- DK | 180-250V-~S0H:
P 80mA 160mA 200mA
Ekvivalentny prikon
~Y @ standardnej ziarovky sow 125W 1sow
Tabulka 2

EXTOLLIGHT

SK



Energetické stitky

EHeprus - eEVEPYELA

I:XTI:IL Item No.
LIGHT || 43050

[ [ENERG %%

| [ENERG %

€Heprus - EVEPYELA

CXTDL Item No.
LIGHT |, 43051

[ TEnerG.™

€Heprus - EVEPYELd

C)(Tnﬂ’ Item No.
LIGHT | 43052

»> 4

9,01 kwh/1000n

> 4d

D 4
E 4
18,03 «wh/1000h

ﬁa

22,02 kwh/1000h

Vyznam piktogramov
na Stitku LED trubice

EXTOL A v 43051

LED Tube T8 | G13 1800Im

(Z-76001 Zlin

Produced by Madal Bal a.s.
Priim. z6na Priluky 244

Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

 Obalové materidly vyhodte do prislusného kontaj-
nera na triedeny odpad.

* Nepoutzitelny vjrobok nevyhadzujte do zmesové-
ho odpadu, ale odovzdajte ho na ekologicka likvi-
daciu. Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie

Pred pouzitim si preitajte
ndvod na poufzitie.

elektrozariadenie vyhadzovat do zmesového
odpadu, ale sa musi odovzdat na ekologicku likvi-
ddciu do spatného zberu elektro-

@@

Stmievanie je nepripustné.

zariadeni. Informdcie o zbernych
miestach a podmienkach spatného
zberu elektrozariadeni dostanete
na obecnom trade.

Chranite pred vniknutim vody
avysokou vlhkostou. Je mozné
pouzivatiba v suchom prostredi.

(&Y
Q
(a\
Q

Symbol elektroodpadu,
pozrite dalej.

<

Zodpoveda prislusnym

mn
m

poziadavkam EU.

Parametre svietidla 43050 43051 43052
Menovity svetelny tok 900Im 18001Im 2200Im
Svietivost 160 ¢d 250 cd 300 cd
Menovita ivotnost >60000hod. | >60000hod. | >60000hod.
svetelného zdroja
Ucm'nlk svetelného >05 505 505
zdroja
Cinitel starnutia
svetelného zdroja >0,80 >0,80 >0,80
pri6 000 h
Startovaci as 01s 01s 01s
Zahrievaci cas do 60 %
pIného svetelného toku 05s 055 035
Podanie farieb Ra >80 >80 >80
Teplota chromatickosti
PUC 0T farebna teplota) 4000K 4000K 4000K
o r  Zachovanie farieb <6 <6 <6
A
Spektralna distribdcia 400 -750 nm 400-750 nm 400-750 nm
\\\ ! /// "y
= - EJ’hoI ?mme sv'etla 300° 300° 300°
< Sireného do priestoru
Ivyraziovaci zdroj
I:/H:J:’# ‘ ‘ svetla X X X
oY
-\ /)~ Stmievatelnost
s (% s svetelného zdroja X X X
Potet spinacich cyklov >50000x >50000x >50000x
do poruchy
@ Na vonkajsie pouZitie X X X
Rozmer svietidla 590 X 26 mm 1199 % 26 mm 1499 x 26 mm
Obsah ortuti
H g vo svetelnom zdroji 0.0mg 0.0mg 0.0mg

SK

Tabulka 2 (pokracovanie)

Tabulka3

EU Vyhlasenie o zhode

Predmety vyhlasenia — modely, identifikacia vyrobkov:

LED trubica
Extol® Light 43050 (9 W);
Extol® Light 43051 (18 W);
Extol® Light 43052 (22 W);

Vyrobca Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
7e vyssie opisané predmety vyhlasenia st v zhode s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi
predpismi Eurdpskej dnie: (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/35; (EU) 1194/2012
Toto vyhlasenie sa vyddva na vyhradnid zodpovednost vjrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmeiiujiicich priloh, ak existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zéaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62560:2012; EN 62493:2015; EN 62471:2008; IECTR 62778:2014;
EN55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN50581:2012

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: ZIin, 6. 8. 2019

V mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:

-

Z e,

-

—

Martin Senky¥
¢len predstavenstva spolocnosti

EXTOLLIGHT E ﬂ EXTOLLIGHT
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Bevezetd

Tisztelt Vevo!

Készonjiik Onnek, hogy megvasérolta az Extol® mérka termékeét!
Aterméket az idevonatkozo eurdpai eldirdsoknak megfelelden megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi

vizsgalatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tanacsadd kozpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)

Kiadas datuma: 2019. 8. 6.

A késziilék jellemzéi és rendeltetése

Az Extol® Light 43050; Extol® Light 43051; Extol® Light 43052 T8 LED
fénycsovekkel hagyomanyos T8 fénycsdveket lehet helyettesiteni a G13 foglalattal
szerelt [dmpdkban. A csere el6nyei: energia megtakaritds (akdr 70% is lehet), rendkiviil
hossz élettartam, azonnal teljes fényerdvel sugdroz, kellemes fényt bocsét ki. A LED
fénycsovek esetében nincs felfutd teljesitményfelvétel (a hagyomanyos fénycsovekkel
szemben), ami kiiléndsen fontos dramfejlesztdkrdl vald vész tapellatas esetén.

o Afénycsovek tartds és mindségi anyaghol késziilnek, €s azidd elteltével sem csokkentik a fényki-
bocsétdst, az Extol® Light 43051 és az Extol® Light 43052 fénycsdvek ezen kiviil még aluminium

hiitével is el vannak latva.

* Haalampa fojtotekercset és gyujtot tartalmaz, akkor a ldmpabal ki kell venni a hagyoményos
fénycsovet, be kell szerelni a LED fénycsdvet, majd a gyujtot helyettesiteni kell a mellékelt ,LED driver”-
-rel (ezt a cserét villanyszereldi végzettség nélkiil is végre lehet hajtani - 1dsd az1. abrat).

* Haalampaba elektronikus elgtét van beépitve, akkor a LED fénycsd beszerelése el6tt ezt az eld-
tétet ki kell szerelni (ezt a munkat azonban csak villanyszereld szakember végezheti el).

Miuszaki adatok

LED fénycsé tipusa / Miiszaki paraméterek 43050 43051 43052
Fénycsd tipusa T8 T8 T8
Fénydram 900Im 1800 Im 22001m
Teljesitményfelvétel IW 18W 2W
Tapfesziiltség 180-250V ~ 50/60 Hz
Névleges taparam 80mA 160 mA 200mA
Névleges fényteljesitmény 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
Energiahatékonysagi osztaly (EEI) A+ A+ A+
Fénycsd hossza x atmérdje 590x26mm 1199 26mm 1499 X 26 mm
Foglalat G13 613 G13
4000K 4000K 4000K

Szinhémérséklet

Anyag

Vilagitasi szo
Szinvisszaadas CRI (Ra)
Kék fény okozta kockdzat
Sotétithetdség
Uzemeltetési homérséklet
1P*)

(semleges fehér) (semleges fehér) (semleges fehér)

Manyag Manyag (polikarbonat)
(polikarbonat) és aluminium hiit6
320° 320° 320°
>80 >80 >80
Nincs, kockdzatmentes (RGO kategdria)
NEM NEM NEM
-20°C és +40°C kozott
20 20 20

A FIGYELMEZTETES!

1.tablazat

*) ALED fénycsovek nem rendelkeznek viz, nedvesség és por behatoldsa elleni védelemmel (IP20 védettség),
ezért a fénycsoveket csak szdraz belsd helyiségekben szabad haszndlni. Ha a LED fénycsovet nedves és/vagy
poros kdrnyezetben kivanja hasznalni, akkor a LED fénycsovet megfeleld védettséggel (IPXY) rendelkezd

ldmpaburdba kell be beépiteni.

A LED fénycsoé telepitése

LAMPAK FOJTOTEKERCCSEL ES GYUJTOVAL

A LED FENYCSO BESZERELESE A FOJTOTEKERCS KISZERELESE NELKUL

o Azilyen tipust lampak esetében a hagyomanyos fénycsovet kozvetleniil lehet a LED fénycsvel helyettesi-
teni. A lampébél csak ki kell szerelni a fénycsd gydjtét (a ldmpa fesziiltségmentesitése utan), majd be kell
szerelni a mellékelt ,LED driver”-t az 1. dbra 1-8. |épései szerint. Ezt a munkat villanyszerel6i végzettséggel

nem rendelkezd személy is végrehajthatja.

HU
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Az1.3bra1-8.lépéseinek aleirasa.

1. 1épés:alampét fesziiltségmentesitse

2. 1épés:a fénycsovet 90°-kal balra forditsa el

3. 1épés:a fénycsovet hizza ki a foglalathdl

4.1épés:a gyujtot balra forditsa el balra és hizza ki
afoglalatbél

5.1épés:afoglalatban dugja be a ,LED driver”-t és
forditsa el jobbra a rogzitéshez

6. 1épés:a foglalatba dugja be a LED fénycsdvet

7.1épés a LED fénycsovet 90°-kal forditsa el jobbra
arogzitéshez

8. 1épés:kapcsolja be alampa tapfesziiltségét, a LED
fénycsé bekapcsol

o ALED fénycsd cseréjéheza 2; 3; 6; 7 és 8. Iépése-

ket hajtsa végre.

LAMPAK FOJTOTEKERCCSEL ES
GYUJTOVAL

A LED FENYCSO BESZERELESE
A FOJTOTEKERCS KISZERELESEVEL

* Amennyiben csak a fénycsd gydjtot és a fénycso-
vet cseréli ki a lampdban a LED driver-rel és a LED
fénycsdvel, akkor a lampaban maradt fojtotekercs
miatt a ldmpa fogyasztésa nagyobb lesz, illetve
a hatdsfok sem lesz megfeleld. A fojtétekercset
a 2A - 2Cdbrdk szerint lehet kiszerelni a ldmpa-
bal. Mivel ez az atalakitds a ldmpa elektromos
részének a megvéltoztatasat jelenti, ezt a munkat
csak villanyszereld szakember hajthatja végre.

* Ebben az esetben a LED fénycs6 két oldalrdl van
bekdtve.

s " N
fesziiltségmentes KIINDULO ALLAPOT
dllapot

fojtétekercs

fénycsé

1.dbra
s N

l—a fazist (L) ezen az oldalon bekdtni
\

o oo
coo

oo

Coooooo
SCoooooo

LED fénycs

N\
,LED driver” behelyezve

J
2C. abra

LAMPAK ELEKTRONIKUS
ELOTETTEL

A LED FENYCSO BESZERELESE AZ
ELOTET KISZERELESEVEL

* Azoknal alampaknal, amelyek elektronikus
elGtétet tartalmaznak, a LED fénycsovek
haszndlatéhoz ezt az el6tétet ki kell szerelni
a3A - 3Cabrak szerint (ezt a munkat csak
villanyszereld szakember hajthatja végre). Az
el6tét kiszerelése utdn a LED fénycsovet mér nem
lehet hagyomanyos fénycsével helyettesiteni. Az
elektronikus eldtét kiszerelése utdn a LED fénycsd
csak egy oldalon van bekdtve.

g A
fesziiltségmentes KIINDULO ALLAPOT
allapot elektronikus elGtét

E \ \

L fénycsé )
3A. abra
' 1\
fesziiltségmentes
allapot elektronikus el6tét levalasztva

o
L fénycsé gylijté )
2A. dbra
s 2
fesziiltségmentes
. \
dllapot »
fojtétekercs
levélasztva ( 7
N L
EEEEEEEEEEE
LED fénycsé afézist (L) ezen az oldalon bekdtni
fénycss gytjto kivéve [EESSESE55SEElE
~ —/ LED fénycs6
2B. dbra L )
3C. dbra
Fényforrasok paraméterei
a 1194/2012/EK rendelet alapjan
A lampa paraméterei 43050 43051 43052
Evépvclu i2
nergy Fényforras energiaha- A+ A+ A+
tékonysagi besoroldsa 9,01 kWh/1000 18,03 22,02
G (EEI) h kWh/1000 h kWh/1000 h
H Fényforrds foglalat G13 613 G13
L Teljesitményfelvétel, 9w 18W 2W
} tapfesziiltség és 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz
v frekvencia 80mA 160mA 200mA
2. tablazat

n EXTOLLIGHT
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tényez6 (6000 ora alatt)

Alampa paraméterei 43050 43051 43052
~ @ Ekvivalens standard izzo 30w 125w 150 W

Névleges fénydram 900Im 18001m 2200Im
Fényerd 160 cd 250 cd 300 cd
Névleges >600006ra | >600006ra | >600006ra
lampaélettartam
timpa >05 >05 >05
teljesitménytényezd
Ldmpa dregedési 080 20,80 20,80

Bekapcsolasiidd

0,1 mésodperc

0,1 méasodperc 0,1 masodperc

Bemelegedésiidd

Energetikai cimkék

[ Enercealfl - ENERGER
eHeprus - evepyela| |eHeprus - evepyeia

|:)(TD|_ Item No. c)('ruﬂ Item No.
LIGHT || 43050 LIGHT || 43051

[ " [ENERG VR

EHeprus - EVEPYELQ

EXTDLQ Item No.
LIGHT || 43052

++ ++

ﬁﬁ
W ;

9,01 kwh/1000n | | 18,03 kwh/1000n

A2 A |

D g
E
22,02 «wh/1000h

A LED fénycso cimkéjén
talalhatoé piktogramok
jelentése

EXTOL A v 43051

LEDTube T8 | G138 18001Im

4000 80 Ra i
18W | 160mA | 320° o
1199x26 mm | P20 %

AC180-250V~50/60Hz

Produced by Madal Bal a.s.
Priim. z6na Priluky 244

(Z-76001Zlin

Hulladék megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG

* Ac golast az anyaganak megfeleld hulladék-
gy(jtd konténerbe dobja ki.

o Akésziiléket haztartasi hulladékok kozé kidobni
tilos! A késziiléket adja le djrahasznositésra. Az
elektromos és elektronikus hulladékokrol sz616
2012/19/EU szdmi eurdpai irdnyelv, valamint az

Ahasznalatba vétel el6tt olvassa
el ahaszndlati itmutatot.

idevonatkozo nemzeti torvények szerint az ilyen
hulladékot alapanyagokra szelek-

talva szét kell bontani, és a kdrny-

ezetet nem karositd médon tjra

Nem sotétithetd

kel hasznositani. A szelektalt
hulladék gydjtéhelyekrdl a polgdr-
mesteri hivatalban kaphat tovabbi

Vizt6l és nedvességtdl dvni. Csak
széraz kornyezetben hasznalhaté

informdcidkat.

Elektromos hulladék jele
(lésd lent).

Megfelel az EU vonatkozo
eldirdsainak.

3.tablazat

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosité:

LED fénycsd

Extol ® Light 43050 (9W);
Extol ® Light 43051 (18 W);
Extol ° Light 43052 (22 W);

higanytartalma

60%-0s fényiramig 0,5 masodperc 0,5 masodperc 0,5 mdsodperc
Szinvisszaadds Ra >80 >80 >80
| | Szinhémérséklet
P (korredlt 4000K 4000K 4000K
szinhémérséklet)
1 r Szinvisszaadds <6 <6 <6
A
Spektralis eloszlds 400-750 nm 400-750 nm 400-750 nm
NI
- = Fénysugdr térszoge 320° 320° 320°
S
‘ ‘ Kiemeld fényforras X X X
M
Q (% Q Szabalyozhatd ldmpa X X X
Kapcsolasi
ciklusok szima >50000% > 50000x >50000%
ameghibasodasig
@ Kiiltéri haszndlatra X X X
Aldmpa méretei 590 X 26 mm 1199 X 26 mm 1499 X 26 mm
H g Fényforrés 00mg 0,0mg 00mg

HU

2. tablazat (folytatas)

A gyarté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti, hogy a fent megnevezett termékek megfelelnek az Eurdpai Unié harmonizalo
rendeletek ésirdnyelvek elGirdsainak: 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2014/35/EU; 1194/2012/EU
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizardlag a gyartd a felelds.

Harmonizélé szabvanyok (és médosité mellékleteik, hailyenek vannak),
amelyeket a megfeleldség nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk,
ésamelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot killitottuk:

EN 62560:2012; EN 62493:2015; EN 62471:2008; IECTR 62778:2014;
EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN50581:2012

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: ZIin, 2019.08.06.

A Madal Bal, a.s. nevében:

/&

by

Martin Senkyf,
igazgatotandcsi tag

EXTOLLIGHT H H EXTOLLIGHT
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und
Vorschriften der Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik

Herausgegeben am:6.8.2019

Charakteristik - Verwendungszweck

LED-Rdhren T8 Extol® Light 43050; Extol® Light 43051; Extol® Light 43052 sind als

€

Ersatz fiir herkommliche T8-Leuchtstoffrohren mit G13-Fassungen bestimmt, um eine
hohe Energieeinsparung (bis zu 70 %), eine sehr lange Lebensdauer, sofortige
Beleuchtung und ein angenehmeres Licht zu erzielen. LED-Rdhren haben im Vergleich

zu herkmmlichen Entladungslampen keine Startleistung, was besonders bei der
Verwendung von Ersatzstromquellen von Vorteil ist.

* Die Rohren sind aus hochwertigem, bestandigen Werkstoff hergestellt, der die Lichtqualitt nicht
reduziert, und die Modelle Extol® Light 43051 und Extol® Light 43052 verfiigen auBerdem iiber

einen Aluminiumkiihler.

* Im Falle einer Lampe mit einer Drossel geniigt es, die herkimmliche Leuchtstoffrohre zu entfer-
nen, den Leuchstoffrohrenstarter zu entfernen, stattdessen einfach den mitgelieferten ,LED-Treiber”
zu installieren und die LED-Rdhre einzubauen (dies kann von jedem Benutzer ohne Einsatz eines
Fachelektrikers problemlos durchgefiihrt werden), siehe Abb. 1.

* Im Falle einer Lampe mit einem elektronischen Vorschaltgerat ist es erforderlich, das elektro-
nische Vorschaltgerat abzutrennen, um die LED-R6hre verwenden zu konnen (dies muss jedoch von
einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden).

Technische Daten

Modell LED-Rohre / Technische Parameter 43050 43051 43052
Rahrentyp T8 T8 T8
Lichtstrom 900Im 1800 Im 22001m
Leistungsaufnahme IW 18W 2W
Spannung 180-250V ~ 50/60 Hz
Nennspeisungsstrom 80mA 160 mA 200mA
Spezifische Lichtleistung 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
Energieklasse (EEl) A+ A+ A+
Lénge x Durchmesser der Rohre 590 % 26 mm 119926 mm 1499 X 26 mm
Sockel G13 G13 613
—— 4000K . 4000K ) 4000K )

(neutralweiB)  (neutral weiB)  (neutral weiB)
Material Kunststoff Kunststoff (Fo‘kaar‘ponat)

(Polykarbonat) und Aluminiumkiihler
Abstrahlwinkel 320° 320° 320°
Farbwiedergabeindex CRI (Ra) >80 >80 >80
Durch blaues Licht hervorgerufenes Risiko NEIN, ohne Risiko (Kategorie RGO)
Dimmbarkeit NEIN NEIN NEIN
Betriebstemperatur -20°Chis +40°C  -20°Chis +40°C  -20°Cbis +40°C
IP¥) 20 20 20

A WARNUNG

Tabelle 1

*) LED-Rahren haben keinen Schutz gegen schédliches Eindringen von Wasser, Feuchtigkeit und Staub (P20)
und sind daher nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen vorgesehen. Bei Verwendung von LED-
Rohren in feuchter und / oder staubiger Umgebung miissen LED-R6hren in Leuchten mit der erforderlichen

IPXY-Schutzstufe installiert werden.

Installation der LED-Rohre
LAMPEN MIT DROSSEL UND STARTER

EINBAU DER LED-ROHRE OHNE AUSBAU DER DROSSEL

* Beidiesen Arten von Leuchten kann die Standard-Leuchtstoffrohre direkt durch die LED-RGhre ersetzt werden.
Entfernen Sie einfach den Leuchtstoffrohrenstarter bei ausgeschalteter Stromversorgung aus der Leuchte und
ersetzen Sie ihn durch den mitgelieferten , LED-Treiber” gemaR dem in den Schritten 1 bis 8 in Abb. 1 beschriebenen

Verfahren. Dieser Austausch darf von einer Person ohne entsprechende elektrische Qualifikation durchgefiihrt werden.

DE
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Beschreibung der Schritte 1-8 in Abb. 1

1. Schritt: Schalten Sie die Stromzufuhr in die
Leuchte aus

2. Schritt: Drehen Sie die Rohre um 90° nach links

3. Schritt: Ziehen Sie die Rohre aus der Lampe

4. Schritt: Drehen Sie den Starter nach links und
entnehmen Sie ihn aus der Lampe

5. Schritt: Schieben Sie den ,LED-Treiber” in die Lampe
undsichern Sie ihn durch Drehen nachrechts

6. Schritt: Schieben Sie die LED-R6hre in die Lampe

7. Schritt: Sichern Sie die LED-R6hre in der Lampe
durch Drehen nach rechts um 90°

8. Schritt: Durch Einschalten der Stromzufuhr
lassen Sie die LED-R6hre aufleuchten

e Beim Austausch der LED-R6hre gehen Sie nach
den Schritten 2; 3; 6; 7 und 8 vor.

LAMPEN MIT DROSSEL UND
STARTER

EINBAU DER LED-ROHRE MIT
AUSBAU DER DROSSEL

* Bei einfachem Ersetzen des
Leuchstoffrohrenstarters und der Leuchtstoffrohre
durch die LED-Rohre und den LED-Treiber ble-
ibtin der Leuchte die Drossel installiert, die zu
einem hdheren Stromverbrauch filhren und den

Abb.1
e a
LN
N l—Phase(L)andieserSeiteanschIieﬁen
EEEEEEEEEER]
LED-Rdhre
N\
Eingesetzter ,LED-Treiber” (Starter)

\

J
Abb. 2¢

LEUCHTEN MIT ELEKTRONISCHEM
VORSCHALTGERAT

EINBAU DER LED-ROHRE MIT
AUSBAU DES VORSCHALTGERATS

* Im Falle von Leuchten, die ein elektronis-
ches Vorschaltgerat enthalten, muss zur
Verwendung der LED-Rdhre das Vorschaltgerat
gemat 3A bis 3Causgebaut werden (dieser
Vorgang darf jedoch nur von einer Elektrofachkraft
ausgefiihrt werden). Nach der Demontage des
Vorschaltgerats kann die LED-Rdhre nicht wieder
durch eine normale Leuchtstoffrohre ersetzt wer-
den. Durch Abschalten des EVG wird die LED-R6hre
einseitig angeschlossen.

Leistungsfaktor beeinflussen kann. Sie kann auch ( )
abgetrennt werden, wie in den Abbildungen 2A bis SAbgesch?I':te AUSGANGSZUST:AND
2C gezeigt. Die Drossel darfjedoch nur von einer tromzufuhr elektronisches Vorschaltgerat
Elektrofachkraft mit der erforderlichen elektrischen
Qualifikation entfernt werden, da dies einen Eingriff
in den elektrischen Teil der Leuchte darstellt.
* In diesem Fall handelt es sich um eine doppelsei-
tige Verbindung der LED-Rohre. E\ [
Leuchstoffrohre
s 2 ~ -
Abgeschaltete AUSGANGSZUSTAND Abb. 3A
Stromzufuhr e A
Abgetrennte
Drossel Stromzufuhr ppgchalten des Vorschaltgeréits
Leuchstoffrohre
(=)
L Leuchstoffrohrenstarter
Abb. 2A
\
r a
Abgeschaltete p ~
Stromzufuhr
Abtrennen N L
der Drossel
Phase (L) an dieser Seite anschlieBen
[EEEEEEECEC o=
LED-Rdhre
Demontierter Leuchstoffrohrenstarter 8 J
- J Abb. 3C
Abb. 2B
Parameter der Leuchtquelle nach der Verordnung
der EU 1194/2012
Lampenparameter 43050 43051 43052
Engrgl
gy Energieeffizienzklasse At At At
der Leuchtquelle (EEI) 5,01 18,03 22,02
kWh/1000h kWh/1000h kWh/1000h
H Leuchtquellenfassung G13 G13 G13
L1 Leistungsaufnahme; 9w 18W 2W
' f ’ Versorgungsspannung; | 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz
Strom und Frequenz 80mA 160mA 200mA
Tabelle 2
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Lampenparameter 43050 43051 43052 Energieverbrauchskennzeichnung

,, | ENERG|l|  [ENERG ANl JENERG
Aquivalenzleistung eHeprus - evepyela | |eHeprus - evepyeia | |eHeprus - evepyeia
einer Standardbirmne sow 125W 150w ch{?HI‘?‘:tsgnogg EXE'G:,'};H"SQB_?{’ EXE&'?‘:tg(‘J?zo
A"
L A a L A
Nennlichtstrom 900Im 18001m 2200Im
D 4 D g D 4
N/ Lichtstérke 160 ¢d 250 cd 300 cd
= 9,01 kwh/1000n | | 18,03 kwh/1000n | | 22,02 kwhy/1000
W/,
=( )=z Nennlebensdauer
Q@ der Leuchtquelle > 60000 Std. > 60000 Std. > 60000 Std. Bedeutung der Abfa"entsorgung

Piktogramme VERPACKUNGSMATERIALIEN
OO auf der Kennzeichnung Nerfen S die ermackunten i den entsorech
Leistungsfaktor 505 05 05 der LED-R6hre erfen Sie die Verpackungen in den entsprechen-

der Leuchtquelle den Container fiir sortierten Abfall.

Power Factor
gﬁ};ﬂ% A"1N8'330.5‘1  Werfen Sie das unbrauchbare Gerét nicht in den
° Alterungsfaktor RS [l GHIECAD Hausmiill, sondern iibergeben Sie es an eine
A ’ derLichtquelle =0,80 20,80 20,80 x| '556%‘1,1@ X umweltgerechte Entsorgung. Nach der Richtlinie
[ ¥ bei 6000 h Producedby ada Bal .. c E ﬁ: (EU) 2012/19 diirfen Elektrogerdte nicht in den
o @roadin Hausmilll geworfen, sondern miissen einer

Q ‘:‘ = umweltgerechten Entsorgung einer

Ziindzeit 01s 01s 01s Lesen Sie vor der Benutzung des Elektroniksammelstelle zugefiihrt

Gerétes die Gebrauchsanleitung. werden. Informationen iiber die
Sammelstellen und -bedingungen
Anlaufzeit bis 60 % 0 0s 0s fierIektrogeréte erhalten Sie bei
dervollen Leuchtkraft 23 3 23 Dimmen unzuldssig. dem Gemeindeamt. L

d Vor Eindringen von Wasser und
Farbwiedergabeindex Ra >80 >80 >80 d dd hoher Feuchtigkeit schiitzen. Nur
d in Trockenbereichen verwenden.
| Farbtemperatur 4000K 4000K 4000K E ymboldes Elektroabfals,
siehe weiter.
]
- Farbechtheit <6 <6 <6 Entspricht den einschligigen
[ Anforderungen der EU.
A Tabelle 3
Spektrale Verbreitung 400-750 nm 400-750 nm 400-750 nm o .
EU-Konformitatserkldarung
Ny Gegenstande der Erklarung - Modelle, Produktidentifizierung:
N 7
:O; Lichstromwinkel 320° 320° 320° LED-Réhre
= Extol ® Light 43050 (9W);

Extol ® Light 43051 (18 W);
‘ Hervorhebende Extol ° Light 43052 (22 W);
Lichtquelle X X X

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

R
O ‘/O\ Dimmbarkeit X % X erklirt
¥ ¥ -
der Leuchtquelle dass die vorgenannten Gegensténde der Erklarung in Ubereinstimmung mit den einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union stehen:
(EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/35; (EU) 1194/2012
Anzahl der Schaltzyklen > 50000 > 50000 > 50000 Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.
bis zur Storung
Harmonisierte Normen (einschlieBlich ihrer etwaigen Anderungsanhange, falls sie existieren),
Zur Anwendung X X X die zur Konformitatshewertung herangezogen wurden und auf deren Grundlage die Erklarung
im AuBenbereich abgegeben wird:
MaBe der Leuchte 590 % 26 mm 1199 % 26 mm 1499 % 26 mm EN 62560:2012; EN 62493:2015; EN 62471:2008; IEC TR 62778:2014;
EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
H Quecksilbergehalt 00m 00m 00m EN 05812012
g in der Lichtquelle omg omg omg

Tabelle 2 (Fortsetzung)
Ortund Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: Zlin 06.08.2019

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:

/& L,

Martin Senkyf,
Vorstandsmitglied der Gesellschaft
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Introduction

Dear customer,

Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed norms and regulations

of the European Union.

Contact our customer and consulting centre for any questions at:

www.extol.eu servicec@madalbal.cz

Manufacturer: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic

Date of issue: 6.8.2019

Description - purpose of use

LED tube T8 Extol® Light 43050; Extol® Light 43051; Extol® Light 43052 are
intended to serve as a replacement for standard vacuum light tubes T8 with G13 sockets
for the purpose of high energy savings (up to 70%), very long lifetime, immediate
luminosity and a pleasant light. Unlike standard vacuum light tubes, LED tubes do not
have a build-up current, which will be especially welcome when using backup sources

of electrical energy.

* The tubes are made from a high quality durable material, which does not reduce the quality of light
and models Extol® Light 43051 and Extol® Light 43052 have in addition an aluminium heat sink.

* In the event of a light fixture with a choke coil, to install the LED tube it is sufficient to simply
remove the standard fluorescent light tube, remove the light tube starter and in its place, simply install
the supplied "LED driver" and then just install the LED tube (this form of installation can be performed
by any user themselves without electrical qualifications), see fig. 1.

* In the case of a light fixture with an electronic ballast, to use the LED tube, it is necessary to
disconnect the electronic ballast (this must, however, be performed by an electrician with the necessary

qualifications).

Technical specifications

LED tube model/ Technical parameter 43050 43051 43052
Tube type T8 T8 T8
Luminous flux 900Im 18001m 2200Im
Power input IW 18W 2W
Input voltage 180-250V ~ 50/60 Hz
Rated power current 80mA 160 mA 200mA
Rated light output 100 Im/W 100 Im/W 100 Im/W
Energy class (EEl) A+ A+ A+
Length x diameter of the tube 590x26mm  1199x26mm 1499 X 26 mm
Socket G13 G13 G13
4000K 4000K 4000K

Colour chromaticity

(neutral white)  (neutral white)  (neutral white)

Material Plastic Plastic (polycarbonate)
(polycarbonate) and an aluminium heat sink
Lightangle 320° 320° 320°
Colour rendering CRI (Ra) >80 >80 >80
Risk resulting from blue light NO, without risk (category RG0)
Dimmability NO NO NO
Operating temperature -20°Cto+40°C  -20°Cto+40°C  -20°Cto +40°C
IP¥) 20 20 20
Table 1
A WARNING

*) LED tubes are not protected against the damaging ingression of water, humidity and dust (IP20) and thus
are intended only for use in dry indoor environments. When LED tubes are used in a wet, humid and/or dusty
environment then they must be installed into a light fixture with a sufficient level of IPXY protection.

Installation of an LED tube

LIGHT FIXTURES WITH A CHOKE COIL AND STARTER

INSTALLATION OF AN LED TUBE WITHOUT THE REMOVAL OF THE CHOKE COIL

* On these types of light fixtures, it is possible to directly replace a standard fluorescent light tube with an LED
tube. Simply remove the fluorescent tube starter with the electrical power disconnected and replace it with
the supplied ,LED driver” according to the steps described in steps 1to 8 in fig. 1. This replacement may be
performed by a person without the respective electrical qualifications.

EN EXTOLLIGHT ﬂ H EXTOL
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Description of steps 1-8in fig. 1

Step 1: turn off (disconnect) the power supply to
the light fixture

Step 2: turnthe tube by 90°to the left

Step 3: pull the tube out of the light fixture

Step 4: turnthe starter to the left and take it out of
the light fixture

Step 5: Insertthe ,LED driver”into the light fixture
and secureitin place by turning it to the right

Step 6: insert the LED tube into the light fixture

Step7: Secure the LED tube in the light fixture by
turning it 90° to the right

Step 8: turnon the power supply to light up the
LED tube

* Toreplace the LED tube, proceed according to
steps2,3;6,7and 8.

LIGHT FIXTURES WITH A CHOKE
COIL AND STARTER

INSTALLATION OF AN LED TUBE
WITH THE REMOVAL OF THE CHOKE
CoIL

* When the tube starter and fluorescent light
tube is replaced with an LED tube and LED
driver then the choke coil remains installed in
the light fixture, which may result in a higher
power consumption and may have an effect on
effectiveness, and it can also be disconnected
as shown in figure 2A to 2C. However, the choke
coil may only be removed by an electrician with
the necessary electrical qualifications since this
constitutes an alteration to the electrical part of
the light fixture.

In this case it is a double-sided LED tube conne-
ction.

p
turned off
el. power supply

INITIAL STATE

choke coil

light tube
(=)
light tube starter
\ y,
Fig.2A
s a
turned off

el. power suppl|
P PRy disconnection of

the choke coil

removed light tube starter

J
Fig. 28

Fig.1
e a
LN
N l—connectphase(L)onthisside
EEEEEEEEEER]
LED tube
N\
inserted "LED driver" (starter)
\ y,
Fig. 2C
LIGHT FIXTURES WITH AN
ELECTRONIC BALLAST

INSTALLATION OF AN LED TUBE
WITH THE REMOVAL
OF THEELECTRONIC BALLAST

* Inthe case of light fixtures that contain an
electronicballast, it is necessary to remove
the electronic ballast prior to using the LED
tube according to figure 3A to 3C (this task may,
however, only be performed by a person with the
necessary electrical qualifications. After removing
the electronic ballast, it is no longer possible to
replace the LED tube with a fluorescent light tube.
Upon disconnection of the electronic ballast, the
LED tube is connected single-sided.

-
turned off

el. power supply

INITIAL STATE
electronic ballast

E \ \

L light tube )

Fig. 3A
<

p
disconnected
el. power supply

disconnection
of the electronic ballast

&j [EEEEE
LED tube
§ J
Fig. 3B
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NL
connect phase (L) on this side
Lszzzszzzzzzﬁ
LED tube
§ J
Fig. 3C

Parameters of the light source according to Directive

(EU) 1194/2012

Parameters of the light fixture 43050 43051 43052
Engrgl
gy Power efficiency class of A+ A+ A
the light source (EEI) 501 18.03 22.02
kWh/1000h kWh/1000h kWh/1000h
H Light source socket G13 G13 G13
I_I Power input, power 9IW 18W 2W
' } , voltage, current and 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz | 180-250V~50/60Hz
frequency 80mA 160mA 200mA
Table 2

LIGHT EN
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Parameters of the light fixture 43050 43051 43052 Energy labels
Equivalent to power ENER i ENERG,E',’: ENERGIVEIIJ:
) eHepruA - evepyela| |eHeprua - evepyela| |eHeprua - evepyela
draw of standard light 30w 125W 150 W CXTDL ltem No. CXTDL \tem No. CXTUI:’ Item No.
bulb LIGHT || 43050 LIGHT || 43051 LIGHT || 43052
A+ At
a a a
Rated luminous flux: 9001m 1800 Im 22001m
D 4 D 4 D 4
-\ /)° Luminosity 160 cd 250cd 300cd E E [E 2
- 9,01 kwh/1000n | | 18,03 kwh/1000n | | 22,02 kwh/1000n
NI
:O: e Hespan >60000hours | >60000hours | > 60,000 hours . . .
7€) ofthelightsou Pictogram meanings Waste disposal
on the LED tube label
b . PACKAGING MATERIALS
o?mirlia;ttosrource >05 >05 >05 EXTOL A . 43051 « Throw packaging materials into a container for
Power Factor ‘ ';EE,’OT }‘ébf Tcsn= >Gs1o3 Ra 8001 the respective sorted waste.
18W | 160mA | 320°@>€o
1199x26 mm | IP20 . . PP
Ageing factor AC180-250V~50/60Hz * Do not dispose of unserviceable commodities in
A of thelight source 0380 2080 080 F?S‘,’n".‘zi-."n';?“r"‘?.}’k‘y'?ﬂ““‘c E ¢ household waste, but dispose of them in an envi-
YY) at6000 h (76001 2lin - ronmentally safe manner. According to Directive
(EU) 2012/19, electrical appliances must not be
Eaa Read the user's manual before use. thrown out with household waste, but rather
Q ‘ Start-up time 0.1s 0.1s 0.1s ’ handed over for ecological dispo-
NG sal at an electrical equipment
collection point. You can find
N ) “ Dimming is impermissible. information about electrical equi-
Q » Q Z\:af[]rn |l:JF:nt|I::)euzof::>?% 055 055 05s @ pment waste collection points and
d 4 Protect against the entry of water collection cglntifglons atyourlocal
g Xxd and high humidity. Can only be town council office.
O . "
Colour rendering Ra >80 >80 >80 usedina dry environment.
E Electrical waste symbol,
Colour chromaticity see below.
| P | (colour temperature) 4000K 4000K 4000K _—
c € Meets respective EU
requirements.
1 r Colourretention <6 <6 <6 ¢
t Table 3
y EU Declaration of Conformity
Spectraldistribution 400-750nm 400-750nm 400-750nm Subjects of declaration - models, product identification:
Ny LED tube
N 7/ LA o
= = Angle of light emission . . , Extol ® Light 43050 (9W);
o4 intospace 320 320 320 Extol ® Light 43051 (18 W);
L Extol ° Light 43052 (22 W);
I:/Dijm ‘ ‘ Highlighting light source X X X Manufacturer Madal Bal a.s. Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Company ID No.: 49433717
- hereby declares,
O /\O\ Dimmabilit that the described products listed above are in conformity
¥ ‘ ¥ oftheli ht)slource X X X with relevant harmonisation legal regulations of the European Union:
@ 9 (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/35; (EU) 1194/2012
This declaration is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer.
N”mb‘;' ofswitchyles |, p000x > 50000 > 50000x
tomalfunction Harmonisation norms (including their amendments, if any exist),
which were used in the assessment of conformity and on the basis of which the Declaration of
conformity isissued:
For outdoor use X X X
@ EN 62560:2012; EN 62493:2015; EN 62471:2008; IECTR 62778:2014;
EN 55015:2013; EN 61547:2009; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
Dimensions EN 50581:2012
L ofthe floodlight 590 X 26 mm 1199 X 26 mm 1499 x 26 mm
Hg i 0omg omg 0mg
9 Place and date of issue of EU Declaration of Conformity: Zlin 6.8.2019
Table 2 (continued)

On behalf of Madal Bal, a.s.

Pl Ly,

Martin Senky¥, Member of the Company’s Board of Directors
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